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LES CHEVALIERS DU POIGNARD

ROMAN EMOUVANT PAR NAVIER DE MONTEPIN

DEUXIEME PARTIE.—LES AMOURS DU CHEVALIER.

XXIIL— roNcevavs.
(Suwite)

—Seulement,—reprit Denis Poulailler,—si vous ¢tiez restés cing
winutes de plas sur le théatre de eet exploit, je me serais vu fored
de faive le coup de pistolet contre vous,

—Ah bah ! et pourquoi done ?

—Paree que Palarme. £t donnde presque immédiatement an cha-
teau de Kergen, et que nous aceourfimes aussitot, le baron et moi,
& la téte d'an eseadron de faguais parfaitement armés,

—Diable ! fit Roneevaus, je vois que nous Pavons échappé Lelle!

—Continue.

NXUL — N pas BN ARRIERE,

—Clette fois encore,—ponrsutvit l¢ lieutenant,—nous n’avions pas
de chance ! Taer un homme ot briler une wmaison sans résultat, i
quoi bon 2., .. Si ec n'est pourtant & s'entreteniv la main., . ..

—Hsb-ce & dive gue les renscignements qu'on vous avait donnés
étaient taux ?

—Parfaitement faux.

—Ainszi, vous n'avez rien trouvé ?2

—Quelques misérables deus rognés, voild tout, le jeu wen valait
ps e chandelle, comme dit e proverbe, Nous regasnimes une fort
Jolie grotte que nous avions découverte dans ly fordt, & une licue de
Kergen, et nous attendimes,

“ Deux on trois jours se passérent sans rien amener.  Hier matin,
un homme de la bande, qui, déguisé en paysan, nous servait (’éelai-
reur ou d'espion, comme vous vowdrez, nous apprit que le banquier
du baron venait davriver au chitean. Ce banquicr était Van Goit,
nobre homme de anberge du Faweon blone !

“Je me dis aussitdt que, si mes eonjectures ne m'induisaient
point en erreur, st vous €tiez en effet le gentithomme francads fianed
a la fille de M. de Kevgen, Ia présence de ee juif mawlit, qui pou-
vait vous reconnaitre, devait porter un rade coup i vos espérances
et méme compromettre votre stiveté. En conséquencee, jorganisai une
surveillanee ocenlte dans les alentours du ehitbean.

“ Bien w'en prit. oy a quelques heures, nos hommes aveétorent
un courrier gui s'éloignait a toute bride dans la diveetion de Man-
heim. Sur ee courrier on trouva denx lebbres.  Toutes denx étaient
de Van Goit. L'une, adressée & un vieux gentilhomme dont {e nom
m’échappe, lengageait & venir immédiatement an chitean pour y
démasquer an imposteur qui prenaib un nom mensonger ¢t un titre
(qui ne lui appartenait point.  Lautre, adressée & M. le licutenant
criminel, tout simplement, eonfivmait les mémes faits et demandait
main-forte, en ajoutant que Vaventurier ¢tait un Tandit, un voleur,
un assassir |

“ II 0’y avait plas de doute ¢t plus déquivogue possible.  C'était
hien de vous qu'il était question, capitaine. Van Goit vous avaib
reconnu !

—Je le savais. ... murmura, Denis,

—Ah! vous le savicz ?

—Oui.

—-LEt par qui?

—Par ma fiancée, par ma bonne et bien-aimdée Marguerite, qui
avait entendu, par hasiaed, les sinistres confidences de Van Godt au
baron,

—Fort bien, ¢t que comtics-vous faire ?

—Je lignorais cncore; le temps wiavait mangué pour prendre
une détermination quelcongue, dans une conjecture anssi diflicile.

—Alovs, ma brusque intervention n'a dérangé aucun de tous vos
plans?

—Aucun.

—Bravo ! Je pouirsuis: « Il fallait prendre un parti sur-le-chamyp,
car le temps pressait, il fallaib, & tout prix, vous sanver d'un péril
(ue vous n¢ connitissicz peut-ctre pas.

“ A la nuit tombante, je fis mettre toute la troupe sous les armes.
Nos chevaux furent attachés dans le petit bois ot vous les avez
vus tout & Pheure, et je pénétrai avee mes hommes dans Uintéricur
du pare, avee Uintention de forcer les portes du chitean pour aeri-
ver jusqu'a vous, quand tout le monde serait couché eb endormi. ..
Le hasard nous ayant conduits de votre ¢oté, nous n'avons pas cu
hesoin de recourir i ec woyen violent ¢t dangereux. Quant au reste,
vous_le savez aussi bicn que moi. ...

Denis remercia vivement Roneevaux da dévonement qu'il venait
de Tui témoigner. A une nadure conme celle de notee hévos, ee deé-
vouement paraissait inexprimable. Cependant i ¢tait bien fored d'y
croire puisquil en avait eu e preuve manifoste, ivrdeusable,

Puis, le cours de ses idées parat changer, ef, pendant quelques
secondes, il garda le silenee et sabsorba dans de profondes rétlexions.

—Roncevaux, dit-il toue & coup.  quelle distanee sommes-nous de
cette wrotte dont tu me parlais il Wy a quun instant ¢

—A un quart C'heare de marche tout au plus eapitaine.

—Bh bien, tu vas faire deseembre de eheval un de nos hommes,
tu prendras son cheval pour me lisser le tien, fu me donneras un
bon eontean et des pistolels, et, tandis que le reste de la troupe con-
tinuera & marcher jusqud la grotte ol elle nous attendra, tol ot moi
nous rebournerons en arvicre,

—Pour aller oi? demanda Roneevanx.

—Au ehitean de Kergen,

Roncevaux tressaillit.

—An chitean de Kergen! s¥eria-t il vivement et dune voix &
peine contenue, Quoi | vous voulez retourner vous mettre ains dans
la guenle du loup !

—de veux me venger. ... Roneevaux.

—Vous venger. . .. du havon !

—Non, certes ! ce noble vieillard ne w'a jamais fait que du bien,
et sio dans ce monde il y aquelqu’un pour qui je donnerais ma vie,
ce (quelqu’un est lut ! Mais e baron n'est pas seul au chiteau,

—Aht ouil il v a Van Goit,

—Ce juif damné renverse toutes mes espéranees b Sans i j'étais
riche! nous étions riches, Roneevaux, cur ma fortine etk ¢té la
ticnne! Je me trouvais, comme dans un bean réve, graml seigneur
et millionnaire ! nous partagions en fréves. Nul soupeon ne pouvait
plus nous atteindre! nous dtions trop hant pour que le doute mon-
tib jusqu’y nous U Lavenir, alovs, s'otleait & nos pas, vaste, immense,
éblonissant ! Chacun de nos jours n'était qu'une suceession non in-
terrompue de plaisivs ¢b dhonnears! ot cela s'deroule ! Ge splendide
dditice est sapé par la base! Kt je ne me vengerais pas de celui gui
nte fait tant de mal ! Aht tu ne erois point cela, Roneevaux !

—Ma foi, eapitaine, vous avez raison !l vengeance est une bonne
chose! Dailleurs, pour pew que Van Goit ait avee lui une cassetbe
aussi lourde que eelle dont nous avons débareass<é a Fauberge Jdu
Fuacon blane, Pattaive ne sera point déjiv st mauvadse ot vaudea
peine qw'on la tente.

—Allons, donne des ordres, eb surtout, hivbons-nous.

Roncevaux sauta 4 bas de son cheval, quil partageatt avee Denis,
et commanda:

—Halte !

Il se it donner une autre monture, il éehungen quelques parales
avee le bandit qui remplissait anpres de lui les fonetions de Tieate-
nant en second, puis il veving aupros du eapitaine,

—E¢ la jeune tille 2 Lui dit-il. Le baillon ¢toulle ses erix, mais elle
pleure et se désole.

—Cest un mal néeessaive, répliqua Denis & mon retour, je la
consolerai; (lied I, quion ait pour clle les plas arands doards. Je
Idderai b cervelle acelui qui s'éearternit en gquoi gque ce Mg du
respect profond quiclle mérite, Jusquiv nouvel ovdre, elle doit eroivs
que je suis eaptit comme elle et gardé & vue.

—Bien, it simplemens Roneevanx,

1 dehangea de nouveau quelques mots & voix basse avee son sub-
ordonnd.

Ensuite il dit & Denis

—Quand vous voudrez, capitaine,

Les denx hommes fivent tonvner heide i leurs chevaux et s'élan-
cerenb an galop dans la direction da chiteau tandis que les cheva-
liers da potgnard ¢b I bremblante Marcuevite cavnaient, a une al-
lure maoins vapide, un bois qui se trouvait sur b gauche,

—Capitaine,—demanda tout & coup Roneevanx en ralentissant, le
galop hupdtucux de son cheval,—vous devez connaitre adimirable-
went bien Uintéricur du chitean de Kergen 2

—de le connais comme st je Pavais habitd peadant dix ans, répli-
qua Donis. Je le connais dantant micux, gque je men regardads didjia
comme propridtaive, cb tn sais qu'on ne voil jamals micux une chose
gue quaund on la voit avee Vil di madtre,

— Non, répondit Roncevauy, je ne le sais pas, i woins pae expeé-
rienee, car jo w'al jumais possédé que ce que je prenais, et ee n'était
pas des chibeanx, mais jo devine,

—Hufin, & quoi voulais-tu en venir ¢

—A ceei: Savez-vous quel est Pappartement oceupd par Van
ot ?

—ANh! diable! g'¢erin Denis en arrétant conrt s monture @ jen'ad
pas pensé & wlen informer, Jignorais de quelle importanee celi ad-
lait ¢bre pour nous,

—Alors, comment allons-nous faire ?

—Nous chercherons, nous trouverons,

—Sans doute; mais, cheveler & tatons dans un chitean rempli de
taguais, n'est-ce pas une entreprise bien chanceuse ?




